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Soluciones de deteccién inteligentes desde 1954
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Sensor de Marcas de Registro
de Alta Resolucion/RIta Velocidad
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MARK-EYE"PRO

Sensor de Marcas de Registro
de Alta Resolucion/RIta Velocidad

E | Sensor de Marcas de Registro Marke Eye® PRO

fue disefiado para detectar marcas de registro impresas
en una banda continua. Optimizado para la deteccién de
color de alta velocidad, ver las marcas de registro en la
maquinaria de formacién, llenado y sellado nunca ha sido
mas facil

El sensor MarkeEye® PRO ha sido disefiado para ofrecer
un rendimiento de alta resolucién mediante la utilizacién
de las caracteristicas de banda ancha de un LED de luz
blanca para la deteccién de la mayor variedad de
combinaciones en cualquier color de fondo. La rutina
AUTOSET "de un solo toque" puede llevarse a cabo
presionando el botén apropiado en el sensor o de un
interruptor de botén a distancia

El sensor MarkeEye® PRO fue disefiado para guias de
lento de eje en V de apertura (V4A) o luz de fibra 6ptica.
Le recomendamos usar guias de luz de fibra éptica de
vidrio para detectar marcas de registro de bajo contraste.
Nuestras NUEVAS guias de luz de fibra 6ptica de vidrio
miniatura son excelentes si necesita un radio de plegado
estrecho o para aquellas ubicaciones de dificil acceso.

Con este nuevo sensor también se pueden usar guias
de luz de plastico. Se pueden usar varias lentes
accesorias de fibra 6ptica para mejorar el rendimiento
de la deteccion. La configuraciéon podria ser mas simple
con AUTOSET (Configuraciéon automatica) de un solo
toque. Simplemente, ponga a la vista el fondo y oprima
el boton negro si el fondo es mas oscuro que la marca
de registro o presione el botdn blanco si el fondo es
mas claro que la marca de registro.

Funciones

LED de Luz Blanca
Modelos de 175us o 45ps disponibles

Bloques 6pticos intercambiables: Fibra Optica
o lente de ejeenV

Temporizadores de Alargador de Pulso;
10 ms, 25 ms o 50 ms seleccionables

Configuracion con solo pulsar un botén

Salidas configuradas automaticamente para
el marcado

Cable AUTOSET remoto
Bloqueo de botén
Version de cable o conector

Beneficios

Alta precisién para la deteccion precisa de
marcas a altas velocidades

Altas resoluciones para diversas marcas de
color sobre diferentes fondos de color

Temporizadores que ayudan a combatir materiales
de banda inconsistentes o falsos disparos

Configuracién remota para areas de dificil alcance

La flexibilidad en las aplicaciones de deteccidon
reduce los costos de inventario y el tiempo
de configuracién

www.ttco.com ¢ 800-237-0946




Guia de Configuracion MARK'EYE PRO

Los Sensores TRI-TRONICS MARK*EYE® PRO son mas faciles de configurar que los sensores de marcas de color
convencionales debido a su indicador Contrast Indicator™ integrado. A continuacion, se muestran ejemplos de instrucciones

de configuracion de diferentes materiales. <
Material de Banda Opaco o Transparente  Sugerencias y Consejos: %
, A
1. Coloque el sensor o la guia de luz de fibra éptica para 1. Un falso disparo o un funcionamiento erratico m
ver material que mire en linea recta hacia abajo generalmente es producto de una ondulacién <
(ver Fig. 1). excesiva de la banda, arrugas o variaciones en el m
2. Ponga el fondo a la vista de la guia de luz de fibra 6ptica. color de fondo o las marcas. Los ajustes menores ©
) . o de los ajustes manuales Up/Down (Subir/Bajar) 0
3. Oprima el botén de la siguiente manera... pueden ayudar a eliminar un funcionamiento erratico. Py
A. Para una marca oscura sobre un fondo claro, ; . . @)
mantenga presionado el botén AUTOSET blanco 2. Una placa de guia metalica para que el material fluya
durante aproximadamente 1 segundos con el fondo ofrece varias ventajas necesarias:
a la vista. El indicador de contraste se eliminara de 1 a5, A. Ayuda a planchar arrugas.

parpadearay permanecera en 5.

B. Ayuda a eliminar la ondulacién de la banda.
B. Para una marca clara sobre un fondo oscuro,

mantenga presionado el botén AUTOSET negro durante C. Proporciona un fondo brillante al detectar marcas
aproximadamente 1 segundos con el fondo a la vista. sobre material transparente.
El indicador de contraste se eliminarade 5a 1, 3. Para las hojas de metal o el material brillante con marca

parpadearay permaneceré en 1. negra, es posible que deba colocar el sensor o la guia de

4. Ponga a la vista la marca para probar la configuracion. luz de fibra 6ptica en un dngulo leve de 10 grados 0 mas.
El indicador de contraste debe pasar de 5 a 1 sobre una
marca oscuray de 1 a 5 sobre una marca clara. Si el
contraste no es 6ptimo, puede usar los botones para
ajustar manualmente el sensor tocando arriba o abajo
para sintonizar el contraste adecuado. Si el contraste
tiene menos de 5 barras de desviacién, entonces
acérquese a la banda.

4. Para las hojas de metal o el material brillante con marca
blanca, es posible que deba colocar el sensor o la guia
de luz de fibra éptica en un angulo de 30 grados o mas.

MARK-EYE'PRO | ® h MARK-EYE'PRO  ®
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Fig. 1 Posicién en angulo recto Fig. 2 Posicién en angulo de 45°

Fondo Fondo
del Material \ del Material
J— | Placa J—\ Placa

1/4" (6,4 mm) Guia 1/4" (6,4 mm) Guia
/ Metalica / Metalica

www.ttco.com ¢ 800-237-0946




MARK<EYE® PRO

. MARK-EYE°PRO
Funciones —
SELECCION AUTOMATICA AUTO CONFIGURACION REMOTA Timer (temporizador): cuando el
DE GANANCIA AGS Para configurar AUTOSET de forma alargado de pulso de retardo a

Esta funcién Unica ofrece seleccién
digital automatica de ganancia de
amplificador segln sus requisitos
de deteccién.

AJUSTE AUTOSET

La rutina de ajuste AUTOSET solo
requiere pulsar un botén, una vez.
Incluso en una condicion de
funcionamiento dinamico con eventos
de entrada continuos, todo lo que
debe hacer es pulsar el botén para
obtener un ajuste perfecto.

EDR®

El circuito digitalmente controlado

por EDR (Rango Dinamico Mejorado)
es otra de las funciones Unicas.
Impide la saturacién de la oscuridad

y amplia el rango operativo sin reducir
la ganancia del amplificador.

remota en el sensor, aplique un cierre
de contacto momentaneo del cable
de entrada AUTOSET en negativo
como se muestra en el diagrama

de cableado. Un comando AUTOSET
remoto duplicara el dltimo AUTOSET
manual.

INDICADOR FUNCION DOBLE DE 5 LED
Indicador de contraste: ofrece un
"vistazo" de los datos de rendimiento.
Indicador de estado: muestra el
estado de las funciones seleccionables:
Bloqueo: cuando esta funcion esta
activada el sensor se vuelve a prueba
de falsificaciones.
Nota: La funciéon AUTOSET remota
no se ve afectada por el bloqueo.

Output Invert (Inversién de salida):

permite programar el sensor para
que los transistores de salida se
enciendan o se apaguen cuando
aparezca la marca de registro.

apagado esta apagado, se prolonga
la duracién de salidaen 10, 25 o

50 milisegundos (no acumulables).
Activar el temporizador concede
tiempo de sobra para que el control
responda. Las duraciones de tiempo
de la laguna entre marcas deben ser
menores que el retardo seleccionado.

ALTA VELOCIDAD

Respuesta de 45 o0 175 microsegundos
al detectar marcas claras u oscuras.

CONEXIONES

Conector integrado de 12 mm o cable
de 6'.

OPCIONES DE MONTAJE
Disefio a presion del riel DIN incorporado

a través de montaje de orificio o soporte.

Grafico de Barras de Funciones Dobles

cinco opciones seleccionables

Funcién primaria: indicador de contraste
Funcién secundaria: Indicador de estado de

5 Cinco Opciones Seleccionables

Bloques Opticos Intercambiables

A

a prueba de falsificaciones
#4 Output Invert (Inversion de salida)

(apagado)

#5 LOCK (bloqueo)... para funcionamiento

#3 Alargador de pulso de 10 ms/retardo a "OFF"[ ™ 41 INVT.

#2 Alargador de pulso de 25 ms/retardo a "OFF"

CONTRAST
sl 5 Lock

Opcidn de tres bloques 6pticos intercambiables
1. F4 (Guias de luz de fibra 6ptica de vidrio)

2. F5 (Guias de luz de fibra optica de plastico)
3. V4A (Lente convergente de eje V con apertura)

Temporizador Opcional

ouT

=i El 10ms

Alargador de pulso de 10, 25 o0 50 ms / retardo
a "OFF" (apagado)

|
(apagado) Ml 2] 25ms ™
#1 Alargador de pulso de 50 ms/retardo a "OFF" E B}
(apagado) =Bl 10 50ms R Botén Pulsador Blanco - tres funciones
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Seleccion de Modo de Estado de Opcién 1. Ajuste manual “UP” (Subir)

2. AUTOSET sobre fondo "claro"

3. Permite alternar entre la opcién
seleccionada y la opuesta y regresar
al funcionamiento normal.

Oprima ambos botones durante tres segundos
para cambiar la visualizacion del grafico de barras
por el indicador de estado de opciones seleccionables

K3

A
b @

Indicador de Estado de Opcién

Boton Pulsador Negro - tres funciones

OPTION 1. Ajuste manual “DOWN” (Bajar)
| STATUS 2. AUTOSET sobre fondo "oscuro"
3. En modo de estado de opcidn, pulse
la funciéon que desea modificar.

Se enciende en modo Option Status
(Estado de opcion)

Indicador de Estado de Salida

Se enciende cuando las salidas se encuentran
en la posicion “ON” de encendido

Indicador de Estado de Bloqueo

OUTPUT

Se enciende cuando los botones del sensor
estan bloqueados

www.ttco.com ¢ 800-237-0946



MARK-EYE"PRO

Coémo especificar Especificaciones

Ejemplo: MEP45 WL C V4
Modelo Descripcion | <
MARK-EYE® PRO >
5 conductores, Cable conectado : T
MEP45WL Tiempo de respuesta de 45 ps, LED de luz blanca Emisor de Luz =
. LJ
MEPWL Tiempo de respuesta de 175 ps, LED de luz blanca Conector m
Micro Conector de 5 Clavijas (M12): . é
MEP45WLC Tiempo de respuesta de 45 ps, LED de luz blanca Blogue Optico )
MEPWLC Tiempo de respuesta de 175 ps, LED de luz blanca o
Fuente de Luz Blanca g
1. Modelo de Sensor: MEP45, MEP (Espectro de Color de Banda Ancha)
2 ) La fuente de luz LED de “Luz Blanca” integrada en
- Fuente de Luz Blanca: WL MARK*EYE® PRO promueve la facil deteccion de la
3. Conector Selector variedad mas amplia de marcas de color impresas
Negro = 6' (1,8 m) Cable, C = Conector sobre la mas amplia variedad de materiales de

bandas de colores. Al combinar una fuente de luz
LED Blanca, nuestro Indicador de Contraste y la

4. Bloque de Seleccién Optica basado en el modo de deteccion:

F4 -Fibras de Vidrio con rango de 0,25" (6,4 mm) a 0,50" configuracién AUTOSET de un solo toque, cuenta
(12,7 mm) con la ganadora combinacién de alto rendimiento
V4A - Eje V con Apertura, rango de 0,75" (19,1 mm) a 1,0" y facilidad de uso.

(25,4 mm)

)  La mejor opcion para detectar marcas de registro
F5 - Fibras Plasticas, rango de 0,25" (6,4 mm) impresas en materiales de emba|aje

* La mejor opcién para detectar marcas en amarillo
palido sobre fondos blancos.

Equipo Fisico y Accesorios
Micro Cable No Blindado de 5 Hilos, M-12  Soportes de Montaje

r ., GSEC-6
\ Cable de 6' (1,8 m) :
e
Cable de 15’ (4,6 m) . .
: GSEC-25 —

Cable de 25 (7,62 m)

GRSEC-6 FMB-1 (8,4 mm diam.) SEB-3
Conector de angulo derecho 6' (1,8 m) Fibra Optica Estandar Soporte en "L" de acero inoxidable
GRSEC-15

Conector en angulo recto de 15’ (4,6 m)

GRSEC-25
Conector en angulo recto de 25’ (7,6 m)

Cable No Blindado de 5 Hilos, M-12

oJ)si6aJ ap sedJew ap SO0O1IJ09|80)0) S8IoSuUss

) L y
= 4 GSEC-2MU FMB-2 (5,1 mm diam.) FMB-3 (3,1 mm didm.)
y Cable de 6 5' (2,0 m) Mini fibra optica de vidrio  Mini fibra dptica de plastico
. /{ GSEC-5MU
/ Cable de 16,4’ (5,0 m)

Cable de Extension de 5 Hilos, M-12 Kit de Lentes

oS ILan-Iﬁye' F4, F5, 04, O5, R4, R5, V4
Cable de extensién de 25’ (7,6 m) VAA, Vé, vg R R R Y

www.ttco.com ¢ 800-237-0946
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Specifications

VOLTAJE DE ALIMENTACION

+10a30VCC

* Proteccion Contra Polaridad

REQUISITOS DE CORRIENTE

+ 45 miliamperios (exclusivo de carga)

TRANSISTORES DE SALIDA

« Transistores de salida de sensor
(1) NPNy (1) PNP

+ Salidas de sumidero y de fuente de hasta
150 miliamperios (limite de corriente)

+ Todas las salidas cuentan con protecciéon
continua contra cortocircuito }

ENTRADA DE AUTO CONFIGURACION

REMOTA

* Entrada en caida momentaneamente
opto-aislada (10 miliamperios)

TIEMPO DE RESPUESTA

* MEP45WL - Luz/Oscuridad = 45 ps
repetibilidad = 13 ps

* MEP - Luz/Oscuridad = 175 ps

FUENTE DE LUZ LED

* EI LED de luz blanca proporciona
detecciéon de marcas de registro de
las mas amplias variedades de colores
de contraste |

CONTROL DE BOTON PULSADOR

« AUTOSET

+ Ajustes Manuales

+ Estado de configuracién de 5 opciones:
5) Bloqueo, 4) Inversién de Salida 'y
Alargador de Pulsos 3) 10 ms, 2) 25 ms,
y 1) 50ms

Conexiones y Dimensiones

NPN
(SUMIDERO) |

CONFIGURACION —
REMOTA @

NEGATIVO —

|~ PNP (FUENTE)

T 1T

POS _ROJO
MARRON*
NPN BLANCO

(SUMIDERO) BLANCO*

10a
30 vVCC

PNP
(FUENTE)
NEG

VERDE
°NEGRO*
NEGRO

g AZUL*
-| HILO DE DRENAJE
?REMOTO AZUL

AUTOSET™ENTRADA GRIS *

*SENSORES CON CONNECTORS

2-154

MARK-EYE"PRO

HISTERESIS
« Configuracion de alta resolucién...
menos de una barra en el indicador
de contraste

INMUNIDAD A LA LUZ

* Responde a la fuente de luz modulada
por impulsos del sensor ... i inmune
a la mayoria de las luces ambientales
y estroboscépicas, incluida la luz solar
indirecta 3

INDICADORES DE DIAGNOSTICO

+ 5 funciones de grafico de barras LED
en uno de dos modos:
1. Indicador de contraste... Muestra
lecturas en escala de la respuesta
del sensor a los niveles de luz de
contaste (claro a oscuro)
2. Indicador de estado...Muestra el
estado de cinco opciones seleccionables

* Indicador de salida LED rojo ...se
enciende cuando los transistores de
salida del sensor estan en la posicion
“ON" de encendido
NOTA: Si parpadea el indicador LED
de salida, hay un cortocircuito

* LED ambar...se enciende en modo
de seleccion de opciones

* LED amarillo...se enciende cuando la
funcion de bloqueo esta activada

TEMPERATURA AMBIENTE

+-40°C a 70°C (-40°F a 158°F)

CONSTRUCCION ROBUSTA

+ Carcasa de policarbonato de alto
impacto resistente a los productos
quimicos

+ Clasificaciones industriales:
NEMA 4X, 6P, IP67

RoHS obediente
Producto sujeto a cambios sin previo aviso

MARK-EYE® PRO

OPCIONES DE MONTAJE
0.64"
(16.3 mm) Montaje directo en panel o panel
! separador
} ' Riel Din
€ P Soporte (ver mas abajo)
cq (c?
~ o 5
g E) | ().6’7;(\((\\
l < \,\5.
P/N SEB-3

Montaje opcional

Soporte con equipo fisico Dos lugares de

ranura 0,188" X 0,349"

3,22"Con F4 & F5
mm X 8,9 mm)

| ————

(81,8 mm)
3,14" con V4A
7 —
(79,7 mm) £
R £
Los modelos “C" a3 85
cuentan con un 5 cd
conector M12 MARK-EYE°PRO | 4
estandar de 5 clavijas — b
Model MEPWLX

& TRIFTRENICS ©

| C/\|
[ 2 3

©0,125" (@3,2 mm)
0.55" (14,0 mm)

C€ W

2,715"
(69,0 mm)

www.ttco.com ¢ 800-237-0946



